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IIAPJIAMEHTAPHA CKYfIIII TI,IHA
EOCHE I4 XEPIIEIOBI4HE

. TIPEACTABHIIqKPI AOVT
- AOM HAPOIA

oV.o3.Zo//

flpe4rvrer. car.nacHocr ra parzeuraqujy yroBopa, Tpa,*n ce

y cKnaAy ca qJIaHoM 16. 3arona o rocryuKy 3aKJbr{LrBarba Lr
H3BprrraBarba uelynapoAHr{x yroBopa ("cr. rnacHr4K EuX", 6p 29100),
A OCTaBJb aMO B aM paAI/^ AaB arL a c afJr acHo cru 3a p arra @zrc aryujy :

vronop o rapaHrluju za :ajau sa capajeecrclr rvrefynapoAHrr aepoApoM
urrvrefy Ap?r(aBe Bocne Il XepueroBr{He u Enponcrce 6aurce sa o6HoBy rr
pasnoj. Cnopasyn je norurcao r. {paraH BpaurcHh, MnHrrcrap eunancuja
rr rpe3opa BuX, y Capajenyr 3l. Mapra 2010. roAr{He.

Eyayhu Aa je MHnuIcrapcrBo Sunancnja lr rpe3opa BuX HaAne)KHo 3a
uporofene locryrlKa 3a 3aKJbyql4Barbe oBor yroBopa, MoJrr4Mo Bac Aa Ha
cacraHKe Barunx rouucuja, oAHocHO Cje4UZqe !Oua, [opeA rrpeAcraBHr4Ka
flpe4cjeaHr4rrrrBa BuX, Kao npeAnafaqa, [o3oBere u npeAcraBHr4Ka
MzHucrapcraa roj' rIocnaHI4IIvrMa) oAHocHo Aenerarr{Ma Moxe rarvr cBe
uorpe6ne aHQopuaquje o yroBopy.

C noruroBarbeM.
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llnKoerh



EOCHA VI XEPIIEIOBII,HA
MuHucrapcrBo HHocrpaHl{x nocndea

BOSNA I HERCEGOVINA
Ministarstvo vanjskih Poslova

Epoj : 08/1-31-r9955-3/10
Capaj eno, 27 .0l,20l1. roArue

TIPEACJEAHIIIIITBO EOCHE I,I XEPIIEIOBI,IHE
CAPAJEBO

flpeguer: Ilpujeglor oAJIyKe o parnQunaqujn Yronopa o rapaHlllrju sa rajau ra
capajercrcn ue[yHapoAHrr aepoApoM n3Meby Ap?I(aBe Eoclre r xepqeroBlrHe

u Enpoucrce 6aHrce:a o6uony n parnoj, AocraBJBa ce'-

Y npunory aKra BaM AocraBJbaMo llpujegror oAnyKe o parz(fraxa\LrJr4 Vronopa o

rapanqr.rju sa sajar,r sa Capajencxu rraefyuapoAHl4 aepoApoM usrvrely ApxaBe Eocue u

Xepqeronrarr" " Eupotrcxe 6anxe sa o6nony n pa:noj, xoju je rIorrILIcaH y Capajeny 3l.uapra

20lO.ro4une Ha eHrJlecxou jeaury, re xouujy Muurrselsa Koje je Ypea 3a 3aKoHoAaBcrBo

Canjera MrrHlrcrapa Bocue u XepqeroBr.rHe Aao Ha AocraBJbeH[ rer<r Haqpra oAnyKe o

pur"q"nuqnju uane4enor Yrosopa u rouujy o6anjerurerra 4a je Canjer MLIHI4crapa Boure u

X.pU.ro""He AoHrro llpuj e.qlor oAnyKe o paruQux aryuiu npeAMerHor Yronopa'

llo.qcjehauo ,ua je llpe4cjegnurrrrBo Bocue u XepueroBplHe Ha 69. cjeanrllu

o4pxanoj 22. uapra 20l0.ro4une gouujeno Ogryxy 6poj: 01-011-803-17/10 o nplaxBaralsy

npeAMerHor Yronopa
Canjer Mr4Hr.rcrapa Eocue n Xepqeronune je ua cnojoj 142. cjegnI4ql4 oApxaHoJ

25.0I.2011.roAuHe yrBpAlro flpuje.qror oAnyKe o paru$uxaryuiu rpeAMerHor Yronopa.

Morur"ro aa llpe.qcjlr""-t"o Boure u Xep{eroBLIHe, y cKnaAy ca o4pe46alrla

rr;raHa 17. 3aroua o rrocryflKy 3aKJbyrruBaEha v LI3BpIIIaBaIra nrefynapoAHl'Ix yroBopa

(,,Cnyx6enr rJIacHI{K BprX" 6poj 29100), npone4e nocryllaK paru(furaquje npeguerHor

Vronopa.

C flouttonatlelt,

llpunora: 11.

@387 33) 281-100, (Daxc: (+387 33) 412-ll
]\{usala 2, Saralevo, Tel: (+387 33) 281-100, Fax: (+387 33) 412-188



IZVRSNA VERZIJA

(Operativni broj 39585)

UGOVOR O GARANCIJI

ZA ZAJ AIVI ZA SARAJEVSKI MEDUNARODNI AERODROM

DRZAVE BOSNE I HERCEGOVINE

EVROPSKE BANKE

ZA OBNOVU I RAZVOJ

Datirano 31. marta 2010. godine



CLAN I

TABELA SADRZAJA

STAI\IDARDNI ROKOVI I UVJETI; DEFINICIJE
2

Inkorporacija standardnih rokova i uvjeta ........2

Definicije

Dio 1.03. Tumaienje

CLAN II GARANCIJA POSTUPAK
..........................3

Dio 2.01. Garancija

cu,N

Dio 1.01.

Dio 1.02.

3

3

Dio 2.02. Postupak

Dio 2.03.

.3

III RAZNO
.4



UGOVOR O GARANCIJI

Ugovor o garanciji datiran 31. marta 2010. godine izmeclu DRZAVE BOSNE
HERCEGOVINE (<<Garantora>>) i EVROPSKE BANKE ZA OBNOVU
RAZVOJ (<Banka>) (<Ugovor o garancijil>)

PREDGOVOR

S OBZIROM DA Garantor i Sarajevski medunarodni aerodrom d.o.o. traZe pomoc
od Banke u finansiranju dijela Projekta;

S OBZIROM DA, u skladu sa Ugovorom o zajmu datiranom danom u potvrdu toga
izmedu Sarajevskog meclunarodnog aerodroma d.o.o. kao pozajmljivada
(<Pozajmljivai>) i Banke (<Ugovor o zajmu>> kako je definirano Standardnim
rokovima i uvjetima), Banka se slaZe da odobri zajarn Pozajmljivadu u imosu 25

miliona eura, ovisno o rokovima i uvjetima koji su dati ili se odnose na Ugovor o

zajmu, ali samo pod uvjetom da Garantor garantira obaveze Pozajmljivada prema
Ugovoru o zajmu kako je predvideno ovim ugovorom; i

S OBZIROM DA se Garantor, poSto banka ulazi u Ugovor o zajmu, slaZe da
garantira takve obav eze Pozajmlj ivada.

STOGA, strane se ovim slaZu kako slijedi:

CLAN I _ STANDARDNI ROKOVI I UVJETI: DEFINICIJE

Dio 1.01. Inkorporacija Standardnih rokova i uvjeta

Sve odredbe Standardnih rokova i uvjeta Banke datiranih 1. oktobra 2007.
godine ovim su inkorporirane i udinjene primjenljivim za ovaj ugovor sa istom
snagom i efektom kako su potpuno postavljene u ovome (takve odredbe se dalje
nazivaju <<Standardni rokovi i uvjetil>).

I
T

Dio 1.02. Definicije



Gdje god se u ovom ugovoru koriste (ukljudujuii Predgovor), ukoliko nije
drugadije utvrdeno ili kontekst drugadije zahtijeva, svaki od termina definiranih u
Predgovoru ima svoje znadenje koje mu je u ovome dato, svaki od termina definiranih
u Standardnim rokovima i uvjetima i Ugovoru o zajmu ima svoje znadenje koje mu je
ovim dato a sljedeii termin ima sljede6e znadenje:

<Ovla5teni predstavnik Garantora> podrazumijeva ministra finansij a i tezorc za

Garantora.

Dio 1.03. Tumaienje

U ovom ugovoru, referenca, odredeni dlan ili dio, osim gdje je drugadije
utvrdeno ovim ugovorom, tumadi se kao referenca na taj posebni dlan ili dio ovog
ugovora.

CLAN II - GARANCIJA I POSTUPAK

Dio 2.01. Garancija

Ovim Garantor bezuvjetno garantira, kao glavni obaveznik a ne samo kao
jamac, propisno i tadno pla6anje bilo kojeg iznosa ili svih imosa koji dospijevaju
prema Ugovoru o zajmu, bilo po utvrdenoj plativosti, ubrzanjem ili drugadije, i tadnu
provedbu svih obavezaPozajmljivada, a sve kako je zapisano u Ugovoru o zajmu.

Dio 2.02. Postupak

Ovim Garantor potvrduje da su mu poznati termini i uvjeti Sporazuma o zajmu.
Ovim Banka preuzima obavezu da obavijesti Garantora u sludaju da ona
garantuje materijalni pristanak ili odustajanje ili se slaZe o materijalnoj dopuni
Ugovora o zajmu.

(c) Banka se slaZe da zahtjev za placarle Garantora u skladu sa ovim ugovorom bude

sadinjen pismeno, i da takav zahtjev zaplatanje treba da naznaEi iznos neizmiren
prema Ugovoru o zajmu, a koji treba da plati Garantor, danom kojim takav iznos
treba da bude pla6en od strane Garantora, Sto treba da bude datum ne manji od 7
radnih dana od dana prijema obavjeStenja o zahtjevu.

(a)
(b)

Dio 2.03. Poduzimanje garantora



Ovim Garantor preuzima obavezu da se valjano implementira Sporazum o
Evropskom zajednidkom zradnom prostoru na teritoriji Garantora do 31. decembra
2012. godine.

CLAN III _ RAZNO

Dio 3.01. Obavje5tenja

Sljede6e adrese su odredene u svrhu Dijela 10.01 Standardnih termina i uvjeta.

ZaGarantora:

Bosna i Hercegovina
Ministarstvo finansij a i trezora
Trg Bosne i Hercegovine, 1

Sarajevo 71000
Bosna i Hercegovina

Za Banku:

Evropska banka za obnovu i ranoj
One Exchange Square

EC2A 2JN

Ministru finansij a i trezora

+387 33 202 930

Jedinici za operativnu

+4420 7338 6100

Na ruke:

Faks:

Na ruke:

Faks:

London
United Kingdom

pnmJenu

Dio 3.02. Pravno mi5ljenje



U svrhu Dijela 9.03 (B)
Ugovora o zajmu, mi5ljenje ili
pravde.

Standardnih termina
mi5ljenja savjeta u

i uvjeta a u skladu sa uvjetima
korist Garantora daje ministar

U POTVRDU OVOGA strane u ovome, djelujuii putem svojih valjano ovla5tenih
predstavnika, udinile su da ovaj Ugovor bude potpisan u pet primjeraka i dostavljen u

Sarajevo danom i godinom koji su gore prvi put navedeni.

DRZAVA BOSNA I HERCEGOVINA

Po: Lidno u potpisu _
Ime i prezime: DRAGAN VRANKIC
Zvanje: MINISTAR FINANSIJA I TREZORA

EVROPSKA BANKA
ZA OBNOVU I RAZVOJ

Po: Lidno u potpisu

lme i prezime: SUE BARRETT
Zvanje: DIREKTOR TIMA ZA TRANSPORT

Potvrilujem da ovaj prevod potpuno odgovara
izvomiku sastavljenom na engleskom jeziku.
Broj dnevnika: 64; Mjesto: Sarajevo
Datum: 29 10 2010' godine 

-TMAia AvDafl
Stalni sudski tumad za eneleski iezik.


